Alezxander Baron vor c?rgze//ﬁa/'aé‘f

Rechtsanwalt

Volimacht

Power of Attorney

Zustellungen bitte nur an den Bevollmichtigten!
Service please only to attorney!

erteilt von / from
in Sachen/ in re

wegen

| for

wird dem oben genannten Rechtsanwalt Vollmacht erteilt.

Die Vollmacht umfaf3t:

>

Date:

Bertlin

die ProzeB3vollmacht nach §§81 ff. ZPO fiir alle In-
stanzen sowie die Vertretung vor allen Behorden und
Gerichten mit dem Recht zut Entgegennahme bzw.
Abgabe von Kiindigungen, /Anfechtungs- und Auf-
rechnungserklirungen, ferner-die Erhebung von Wi-
derklagen, den AbschluB3/von Vergleichen sowie -die
Einlegung von Rechtsbehelfen'und Rechtsmitteln und
die Riicknahme derselben oder denVerzicht auf diese,
schlieBlich die Vertretung.in mit dem Hauptsachever-
fahren zusammenhingenden Nebenvetfahren;

die Vertretung in Konkurs-; Vergleichs, Zwangsver-
steigerungs- und allen Zwangsvollstreckungsverfahren;

die Stellung von Strafantrigen,

die Entgegennahme von Geldern, Wertsachen und
Urkunden, und zwar auch insoweit, als vom Vertrete-
nen verauslagte Kostenvorschiisse von Gerichten-oder
Behorden zuriickerstattet oder titulierte Betrdge -vom
Gegner der vertretenen Partei geleistet werden; sowie
zur Quittungsleistung hiertber;

die Zustellungsvollmacht fiir alle gerichtlich oder be-
hordlichen Verfahren, einschlieBlich des Rechts zur
Entgegennahme von Ladungen,

die Fuhrung auBergerichtlichen Verhandlungen und
den Abschluf3 auBlergerichtliche Vergleiche, vertragli-
che Verhiltnisse aller Art zu begriinden, abzuindern
und aufzuheben, sowie ferner einseitige Willenserkli-
rungen wie etwa Kindigungen und Anfechtungserkli-
rungen abzugeben,
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Meine Zeichen / my reference:

Is hetby granted exclusively to the aforementioned attorney.

This Power of Attorney authorizes him to

>

commence and maintain all legal proceedings related
to the matter in issue (i.a. pursuant to the German
Code of Civil Procedure {§81 et seq.) for all instances,
as well as the representation before all authorities and
coutts-with the right to the receipt and/or deliver of
notices, declarations of avoidance and to set off
claims; furthermote to file extra-judicial and judicial
complaints-or atrange extra-judicial and judicial set-
tlements, finally the representation in of main and col-
lateral proceedings;

represent in. bankruptcy, execution and foreclosure
proceedings,

initiate criminal proceedings and represent client’s in-
terests in such proceedings,

receive assets, especially but not exclusively money
and valuables, funds, like advances of courts or offices
are to teimbursed to the represented, payments by the
opponent(s); furthermore as well as to give receipts
hereon,

receive services and summons to appear for every ju-
dicial or official proceedings,

lead extra-judicial negotiations and the termination of
extra-judicial settlements to establish, to alter every
and any contractual or other relations and to receive
such unilateral declarations of intention like notices
and declarations of avoidance




